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Méanudaginn 10. april 1916.

Nr. 9/1916. Réttvisin
gegn ,
Karl Alfred Petterson og
Katrinu Kjartansdéttur.

Démur:

Med aukaréttardomi Snaefellsness- og Hnappa-
dalssyslu, uppkvednum 31. desbr. f. 4., voru hin
akeerou, Karl Alfred Petterson og Katrin Kjartans-
déttir deemd fyrir brot gegn 250. gr. sbr. 48. gr. 1.
malsgr. alm. hegningarlaga 25. juni 1869 hvort um
sig til ad seta b daga fangelsishegningu vid vatn og

braud, en med pvi skilordi ad pvi er Katrinu snertir,.

a0 fullnustu refsingar hennar skuli frestad og skuli

refsingin falla nidur eftir 5 ar fr4 uppsogn domsins,.

ef skilyroum laga nr. 39, 16. névbr. 1907 verdi full-
naegt. Svo voru bau og deemd til in solidum ad
greida allan sakarkostnad i héraoi.

Doémi pessum hefir verid skotid til yfirdémsins af
halfu réttvisinnar.

Um afbrot hinna akeerdu er pad sannad i mal-

inu med eigin jatningu peirra og Gorum skyrslum,

sem fengnar hafa verid, ad pau hafi 8. desbr. f. 4.
siodegis lagt launung 4 og kastad eign sinni & pen-
ingabuddu med 30 kr. og 15 aurum og einum erl.
smapeningi i, er gestkomandi stulka hafdi ba um
daginn af vangh skilid eftir hja peim. Akserda,
Katrin, ték fyrst eftir peningabuddunni, en hun 14 &
rumi peirri, par sem stilkan hafdi skilid hana eftir,
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og hafdi pa ord & pvi, ad pau skyldu skila eigend-
anum' henni, en akserdi, Petterson, gerdi sig pa byrst-
an vido Katrinu, sagdi ad hun skyldi ekki gera bad,
og a0 stilkan, sem budduna &tti, mundi eigi muna
hvar hin hefdi gleymt henni. Urdu pau pa sam-
mala um a0 kasta eign sinni & budduna, féldu pen-
ingana og voru beedi i pvi verki. Dbegar eigand-
inn og sidar annar madur fyrir hennar hond, spurdu
pau akeerdu um, hvort pau hefou ordid buddunnar
vor, svorudou bpau pvi beedi med afdrattarlausri
neitun, og stmu neitun héldu pau fyrst fram vid
logreglustjora, uns Katrin, eftir ad adrangurslaus hus-
rannsokn hafoi fram farid hja peim, jatadi verknad-
inn fyrir logreglustjéra. Var Petterson pa fangels-
adur, og kannadist hann pa einnig vio afbrotio. —
Peningabuddan og peningarnir hafa verid afhentir
eigandanum.

Hin akeerdu hafa buid saman og kallast vera
tralofud, en eru eigi gift. Akseordi Petterson er tt-
lendingur, kom hingad til lands fyrir 5 arum, og
hefir dvalid hér sidan. Hann er kominn yfir l16galdur
sakamanna, eftir eigin sogn 27 &ra ad aldri, og hefir
eigi Adur swtt refsingu hér & landi. Akserda Katrin
er einnig komin yfir légaldur sakamanna, feedd 8.
agist 1893,0g hefir eigi 4dur sett akeeru né refs-
ingu fyrir neinn glep. Afbrot hinna 4akeserdu
heyrir undir 250. gr, sbr. 48. gr. almennra hegningar-
laga,og pykir refsingin fyrirakeerda Petterson heefilega &~
kvedin af héradsdémaranum 5 daga fangelsi vid vatn
og braud. En er dkveda skal refsinguna fyrir a-
kardu Katrinu, pykir verda ad taka tillit til 57. gr.
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2. malsgreinar hegningarlaganna, og virdist pa refs-
ingin fyrir hana heefilega adkvedin 4 daga fangelsi
vid venjulegt fangavidurveeri, en fullnsegingu doms-
ins ad bvi er pessa refsingu snertir, skal fresta samkv.
ogum nr. 39, 16. névbr. 1907, eins og segir i auka-
réttardéminum. Akvaedi aukaréttardémsins um mals-
kostnad sambpykkjast, og verdur samkveemt bessu ad
stadfesta nefndan dém med &minstri breytingu &
«refsingu Katrinar. Hin akeerdu verda in solidum ad
greida allan Aafryjunarkostnad sakarinnar, par med
italin malaflutningslaun skipads seekjanda og skipads
verjanda vid yfirddminn, er akveodast 15 kr. fyrir
hvorn peirra. — Pad vottast, a0 rekstur malsins i
héradi hefir verid vitalaus, og méalfeerslan vid yfir-
-déminn 16gmaet.

Pvi deemist rétt vera:

Auvkaréttardéomurinn skal vera oraskadur, bo
gvo a0 refsing akeerdu, Katrinar Kjartansdoéttur,
86 4 — fjogra — daga fargelsi vid wvenjulegt
fangaviourveeri, en fullnustu bessarar refsingar
gkal frestad eins og segir i démnum, og telst
frestunin fra uppsdgn bessa landsyfirréttardéms.
Hin akeerdu greidi og in solidum allan afryjunar-
kostnad sakarinnar, bar med talin malflutnings-
laun til skipads seekjanda og skipads verjanda
vid yfirdominn, yfirdomsmalaflutningsmannanna
E. Claessens og Odds Gislasonar, 15 Kkr. til hvors.
- Déminum skal fullnsegja med adfér ad logum.




